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это задникомъ , пск. послѣ, опослй. Задниковый, къ задни
камъ относящійся. Задйна,—нка ж. задъ-, озбдокъ, задняя
часть туши говяжьей, бараньейипр. ЦИзнанка, ничка. Покидай

задипку листа пробѣломъ. Съ лица монеты орелъ, съзадинки писмо. Задвица ж. задняя часть тѣла животныхъ и чело

Задѣлыцикъ м.— щица , к т о п о л у ч а е т ъ з а д ѣ л ь н у ю
Задѣльщикъ или задѣ ледъ кстр. к т о п р о м ы ш л я е т ъ
з а д ѣ л о м ъ , р у б к о ю и с п л а в о м ъ л ѣ с у . Задѣ ль чивый, у с е р д н ы й
р а б о т н и к ъ н а з а д ѣ л ь и , м н о г о в ы р у ч а ю щ і й . Задѣльщина ж.
проемъ.

п л а т у . ||

з а д ѣ л ь н ы е р а б о ч іе -, Ц з а д ѣ л ь н а я п л а та -, ||с а м а я р а б о т а , з а д ѣ л ь н а я ,

вѣка, на которой онъ сидитъ-, ягодицы. Прм. веревка, которою
и зъ п л а ты по м ѣ р ѣ в ы р а б о т к и .
притугъ притягивается къ телегѣ, для пригнета^сѣна. Стар. Задѣлягь, задѣлйть кого, о б д ѣ л й т ь -, о б м ѣ р я т ь п л и о б с ч и т а т ь
наслѣдье, наслѣдство. Пск. задній покой въ избѣ, или задняя
н а д ѣ л е ж ѣ , о б и д ѣ т ь д ѣ л е ж е м ъ , д а т ь м е н ш у ю д о л ю . На дѣлу не
клѣть, за избой. Тянуть задницу, отставать отъ другихъ-, лѣ
задѣли, а послѣ (пли: а безъ дѣлу),хотъ есевозми, т . е . силою.
ниво, вяло работать. Задничный, къ задницѣ относящійся.
Задѣлъ м. д ѣ й с т . п о з н а ч . г л . ( с м . также задѣлывать).
Задовка ж. сиб. веревка на возу, для увязки товару въ задкѣ-, ЗадЮЖѣТЬ, н а ч а т ь д ю ж ѣ т ь , к р ѣ п н у т ь и п л о т н ѣ т ь , с т а н о в и т ь с я
она сходится съ передбекою. Заднюшкаж. щ>м. теплая изба
з д о р о в ы м ъ и с и л ь н ы м ъ . || З а к о с н ѣ т ь в ъ ч е м ъ , з а м а т о р ѣ т ь .
на задахъ, скотная изба. Заднюха аРх. послѣдній сливъ пив- Заевын? вор. л и ш н ій , з а п а с н ы й . Бери въ дорогу заевую ось.
наго сусла, другакъ, другоданъ (иногда бываетъ и третъякъ). ЗасгОЗИ'ГЬ, н а ч а т ь , с т а т ь е г о з и т ь .
На сватьбѣ былъ, а заднюху пилъ , гов. о плохомъ угощеньи. Заедино нар. з а о д н о , е д и н о м ы с л е н о , ед и н о д уш н о -, со б щ а -, в м ѣ с 
Заднеотсталой, одинъ изъ самыхъ послѣднихъ на пути, на
т ѣ , н е р а з д ѣ л ь н о , с о в о к у п н о . Заёдныйлрс. воР. к т о с ъ к ѣ м ъ з а
походѣ. Заднепроходный, къ заднему проходу относящ.
о д н о , с о б ш а ; т о в а р и щ ъ п о а р т е л и , п о р а б о т ѣ , но з а г о в о р у ипр.
Зады гать вят. погнуться, повихнуться, зашататься или упруго Заедйящ икъм.—щицаж. с о г л а с н и в ъ , е д ш ю м ы ш л е л и к ъ ,
подаваться подъ гнетомъ, дрожать отъ напору.
з а одно с ъ к ѣ м ъ л и б о д ѣ й с т в у ю щ ій - , с о у ч а с т н и к ъ в ъ з а м ы с л ѣ .
ЗадыіНЛЯТЬ, задымить что, покрывать копотью, держать въ Заедйнщина ж. е д и н о м ы с л іе , е д и н о д у ш іе п о у с л о в ію в ъ д ѣ 
дыму, зачернить дымомъ. ||Стать дымить. Ты опять задымилъ
л а х ъ -, с к о п ъ , с о г л а с ъ . ЦСобир. о б щ е с т в о з а о д н о д ѣ й с т в у ю щ е е - ,
трубкою .' Труба задымила. || Начать кутить, мотать. — ся,
т о в а р и щ и в ъ к а к о м ъ л и б о д ѣ л ѣ , особено в ъ т а й н о м ъ з а м ы с л ѣ .
возв. и стрд. по смыслу речи. ЦНачать дымиться. Трубы зады Заёжить что, з а ж и л и т ь , з а ж а т ь , п р и с в о и т ь , в з я в ъ н а п о д е р ж а н ь е
мились. Задымлёнье ср. окнч. дѣйст. по гл. Задьшная
и л и в о б щ е н е п р а в д о ю .— ся, н а ч а т ь , с т а т ь е ж и т ь с я .
З а ё з О К Ъ , з а й з о к ъ а.сѣв.сиб. я з ъ , з а к о л ъ , п л е т е н ь п о п е р е к ъ р ѣ к и ,
сторона, навѣтрепая отъ дыма, откуда его относитъ.
Задыхаться, задышать, см. задушатъ.
н а и с к о с ь , по н е во всю ш и р и н у , со в с т а в л е н ы м и в ъ в о р о т ц а х ъ
м о р д а м и , в е р ш а м и , для л о вл и р ы б ы .
З а д Ь н а д ). озадь, позадь,позади, назади,сзади. Положи задъ печи.
Задѣвать, задѣть, чѣмъ, за что, зацѣплять. Задѣлъ удочкой Заёіікать, н а ч а т ь у в ѣ р я т ь с л о в о м ъ : ей, ей-, з а б о ж и т ь с я .

за сучекъ. Не задѣнь локтемъ за свѣчу. Задѣнь веревку за
крючекъ , закинь. Ударилъ, что м уха крыломъ задѣла. Ста
нешь читать— вездѣ задѣвается', сказалъ дьичекъ. Отпѣли
{покойника), нигдѣ не задѣли. ЦЗатрогивать,задирать,искать
или затѣвать ссоры. — ся, быть задѣваему. Задѣванье дл.
задѣвка ж. об. дѣйст. познач. гл. Задѣвъ, задёвъы. смв.
задёваж. а р х . или задёвы ын. коряги, пни и хворостъ па днѣ
рѣки или озера, за кои задѣваетъ неводъ. ||Задева об. задира,
зацѣпа, задорный человѣкъ. Задѣвной, задёвочный, для
задѣвки устроепый. Задеэкйть прм. задѣть, зацѣпить. Незадежй за больное мѣсто. Задеоюь снасть, закрѣпи, заклюй.
Задѣлывать, задѣлать что, заложить проемъ, дыру-, забить,
закласть, загородить ипр. (|Начинать работу, начать отдѣлывать
вещь. || Зарабатывать, поверстывать работой. Это окно надо
задѣлать. Новой работы теперь не возму , много задѣлано.
Ятебѣ долженъ задѣлаю въ сѣнокосъ. Такое дѣло задѣлали ,
что не знаемъ какъ его кончить.— ся, быть задѣлываему.

Задѣлыванье

дл.

задѣланье

ок.

задѣлъ м. задѣлка

ж.

Дѣйст. ПО ГЛ. (СМ. также ЗадѣЛЯть). адѣлъ также заработки,
работа и плата за нее. Работникъ па жалованьѣ, а другой на
задѣлѣ. і| Задѣлъ кстр. рубка лѣсу, изготовленье его къ вывозу
на сплавъ. || Задѣлка, заплатка, вставка въ деревѣ, камнѣ ипр.
Задѣлье ср. то же, задѣлъ, задѣлыіая работа, плата по ра
ботѣ. Кстр. панщина, барщина, работа на помѣщика. Мы па

Заёмъ м. {занимать), з а і ш ъ , з а й м ы , в з я т іе в д о л г ъ , с ъ о б я з а т е л ь 
с т в о м ъ в о з в р а т и т ь - , || с а м ы й п р е д м е т ъ , в е щ и и л и д е н г и , в з я т ы я

Взять взаемъ. Дать въ заемъ. Па немъ заему, займу
много. Сдѣлать заемъ. На заемъ память, па отдачу другая.
Заёмничать , з а й м о п а т ь , з а и м а т ь , з а н и м а т ь , д о л ж а т ь , особ.
б р а т ь в з а й м ы м н о г о , в с ю д у . Заёмный, к ъ з а й м у о т н о с я щ ій с я -

вд олгъ .

з а н я т ы й , в з я т ы й в ъ з а е м ъ , и л и н а п о д е р ж а н ь е -, п о з а и м с т в о в а -

Заёмчнвый, о х о т н и к ъ
Заём щ икъ * . — щицаж. к т о з а н и м а е т ъ , з а н я л ъ -,
з а н м щ и к ъ , з а н и м а т е л ь . У заемщика сокольи очи, у платель
щика й вороньихъ пѣтъ. Нужда — мизгирь (паукъ), а заем
щикъ муха. Заёмщиковъ, — щ ицынъ, ем у и л и ей п р и 
н а д л е ж а щ ій -, з а е м щ и к о в ъ . Заёмщичій, к ъ з а е м щ и к а м ъ о т н о 
с я щ ій с я , з а й м щ и ч ій . Заёмникъ м. стаР. з а е м н а я з а п и с ь .
н ы й , не с в о й ; з а й м н ы й , з а й м о в а и ы й .

заним ать.

Засуетиться шутч. с т а т ь н а п у с к а т ь н а с е б я д у р ь , н а ч а т ь г л у п и т ь .
ЗаеуелёіШТЬСЯ, заерестйться ряз. з а у п р я м и т ь с я . Б-абазае-

рестилась, никого не спросилась. Одна баба заерестилась,
не все дѣло переворотилось.
Заёрзать одеоіеу, полъ, з а т е р е т ь , о б ш а р к а т ь , в ы т е р е т ь . ^Заер
зать по-полу, с т а т ь о р з а т ь . — ся, в ы т е р е т ь с я , о ш м ы г а т ь с я .
Заербшпть, — ся, н а ч а т ь , е р о ш и т ь , — с я .
Заёршпвать, заершйть что, н а з у б р и т ь г в о з д ь и л и б о л т ъ е р ш е м ъ , н а с ѣ ч ь з а з у б р и н ы , о б р а щ е и ы я к ъ ш л я п к ѣ . — ся, б ы т ь
з а ё р ш и в а е м у . || Заершйться также н а ч а т ь е р ш и т ь с я , з а у п р я 
м и т ь с я , заупорствовать.Заѳршиванье дл.заершёнье окнч.
заёршка ж. об. д ѣ й с т . по з н а ч . г л .

задѣльи, а они на оброкѣ. Я свое задѣлье отстоялъ, кончилъ.
іВмд. прм. предлогъ къ чему, поводъ, причина-, придирка. Кто
обидѣть захочетъ, найдетъ задѣлье. За дѣльный, къ за З аС Ф еЛ И Т Ь что, безлич.™*. з а й л и т ь , з а н е с т и , з а в о л о к т и и л о м ъ .
Заефёлило лугъ, канаву, устье рѣчки.
дѣлью отнещ. заработный. Задѣлыіая плат а , не годовая, а
поденщина, или поштучная, по мѣрѣ выдѣлки, успѣха. Задіьль- З а е х и д н и ч а т ь , заехйдствовать, н а ч а т ь , с т а т ь е х и д н и ч а т ь .
ные крестьяне, барщинные, не оброчные. Задѣлочный, ЗажабриТЬрмбу, п о д д ѣ т ь п о д ъ ж а б р ы , н а д ѣ т ь н а к у к а н ъ .

задѣ лновый, относящс. къ задѣлкѣ, вставкѣ. Задѣлыватель м. кто задѣлываетъ что, закладывая наглухо отверстіе,

Зажадничать, н а ч а т ь , с т а т ь
Зажалнть кого, у ж а л и т ь к о г о

ж адпи чать.
до с м е р т и .













Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_1_(1863).pdf/517&oldid=3315722
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